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Ministerio de Transportes Y
Telecomunicaciones
Subsecretaria de Transportes
Divisién de Admin. y Finanzas

Dpto. Administrativo '
}01/0 APRUEBA CONTRATO DE ARRENDAMIENTO

DE INMUEBLE PARA LA SECRETARIA
REGIONAL MINISTERIAL DE LA REGION DE
LOS Rios.

sANTIAGO, 25 FEB 2011 - --

RESOLUCION EXENTA N° 1 6 6 /

VISTO: Lo dispuesto en el D.L. N°. 1.028
de1975; en el D.S. N° 1312 de 1999; la Ley N° 19.886 de 2003 de Bases sobre Contratos
Administrativos y Prestacion de Servicios, modificada por la Ley N°20.238 de 2008, y su
Reglamento aprobado por D.S. N° 250 de 2004, modificado por D.S. N°1.763 de 2009,
todos del Ministerio de Hacienda; la Ley de Presupuestos del Sector Plblico N°© 20.481 de
2010; la Resolucién N° 1.600 de 2008, de la Contraloria General de la Republica; los D.S.
NOs 32 de 2008 y 67 de 2010, ambos del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, y
la demas normativa aplicable, y

CONSIDERANDO:

o 1. Que la Secretaria Regional Ministerial de
Transporte y Telecomunicaciones de la Regién de los Rios, se encuentra llevando a cabo las
acciones tendientes a arrendar un inmueble en la ciudad de Valdivia, para trasladar alli las
Oficinas de la Secretaria, dependientes de la Subsecretaria de Transportes, con el fin de
realizar labores inherentes al Servicio.

2. Que, el inmueble que mejor cumple con los
aspectos técnicos relacionados al accionar de Secretaria Regional Ministerial de Transporte y
Telecomunicaciones, es el bien raiz ubicado en calle San Carlos N°© 180, Ciudad de Valdivia.

3. Que a través del Ord. N° 242, de fecha 17
de febrero de 2011, la Direccién de Presupuestos del Ministerio de Haclenda, autorizé a la
Subsecretaria de Transportes, a arrendar el bien raiz ubicado en calle San Carlos N° 180,
Ciudad de Valdivia, por un monto de 80 U.F. mensuales, (I.V.A. incluido), por un periodo de
24 meses, renovable por periodos anuales en conformidad al contrato.

4, Que el inmueble ya sefialado, pertenece a
dofia Elisabeth Maria Hube Yunge, segln se sefiala en Escritura Pablica, Repertorio N°© 5747-
2008, de fecha 22 de diciembre de 2008, otorgada ante el Notario Publico suplente de
Valdivia don Arturo Ruiz Symmes, cuyo extracto se encuentra inscrito a Fojas 37, Numero
46 del Registro de Propiedad del afio 2009, del Conservador de Bienes Raices de Valdivia.

RESUELVO:

1. APRUEBASE el Contrato de Arrendamiento
de Inmueble suscrito entre la Subsecretaria de Transportes y los sefiora Elisabeth Maria
Hube Yunge, quien actud por si como propietaria del inmueble ubicado en calle San Carlos
N© 180, ciudad de Valdivia, cuyo tenor literal se transcribe a continuacién:



“CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE INMUEBLE

En Valdivia, a veintiin dias del mes de Febrero del afio dos mil once, entre Dofia
ELISABETH MARIA HUBE YUNGE, chilena, viuda, Cédula Nacional de Identidad N°
3.717.056-9, domiciliada en la ciudad de Valdivia, en Avenida Espafia N° 316, propietaria
del inmueble que se individualizar4, en adelante denominada indistintamente “la
arrendadora”, por una parte y por la otra parte la SUBSECRETARIA DE TRANSPORTES, RUT
61.212.000-5, representada por la Subsecretaria de Transportes, dofia GLORIA HUTT
HESSE, Cédula Nacional de Identidad N° 6.069.264-5 ambos domiciliados en calle
Amunategui N°139, de la ciudad de Santiago, en adelante “la Subsecretaria o el
Arrendatario”, todos los comparecientes mayores de edad, quienes se han convenido en el
siguiente contrato de arrendamiento:

PRIMERO:

La arrendadora da en arrendamiento a la parte arrendataria, quién acepta para si, la
propiedad ubicada en la comuna y ciudad de Valdivia, en la Calle San Carlos N°180, con el
objetivo de destinarla para el uso de oficinas y atencién de publico de la Secretaria Regional
Ministerial de Transportes y Telecomunicaciones de la Region de Los Rios, quedando
prohibido cualquier otro destino.

El presente contrato tendra vigencia por dos afios a contar del primero de Marzo del afio
dos mil once y se renovard automatica y sucesivamente por periodos de un afio cada uno.
La subsecretaria dispondrd previamente la dictacién del acto administrativo respectivo para
la autorizacién de cada renovacion. :

Si la parte arrendataria no quisiere que se produzca la prorroga del contrato, debera dar
aviso por escrito a la arrengdadora, en un plazo no inferior a 30 dias previos al vencimiento
del periodo de contrato en curso, mediante envio de carta certificada remitida al domicilio de
la arrendadora y que sefiala en el presente contrato. :

Por su parte, si la arrendadora no quisiere prorrogar el presente contrato, debera dar aviso
por escrito a la arrendataria en un plazo no inferior a 120 dias previos al vencimiento del
periodo de contrato en curso, mediante envio de carta certificada remitida al domicilio de fa

arrendataria.

TE :

La renta mensual de arrendamiento sera la suma de UF 80. (Ochenta unidades de fomento),
la que debera ser cancelada anticipadamente y al contado, dentro de los primeros cinco dias
de cada mes. La renta de arrendamiento se pagara de acuerdo al valor de la UF del dia del
pago, de acuerdo a las tablas de UF determinado por el Instituto Nacional de Estadisticas
(1.N.E.) o la unidad legal que lo reemplace. .

Dicho pago deberad hacerlo la parte arrendataria por medio de depdsito en la cuenta
corriente N° 074-00-02509-0, del Banco Santander, a nombre de ELISABETH MARIA HUBE
YUNGE o por medio de transferencia electrénica bancaria.

TO:
Si en cualquier momento durante la vigencia del presente contrato, y por cualquier causa, se
suprimiera o dejare de calcularse y publicarse por el Banco Central de Chile el valor de la
Unidad de Fomento como forma de reajustabilidad o se alteren las actuales bases conforme
a la cuales se calcula la variacién periddica de su valor, la renta de arrendamiento se
reajustara de acuerdo al siguiente procedimiento:

a.- Hasta la fecha en que se suprima o deje de calcularse o se alteren las bases para
calcular la variacién periédica de la Unidad de Fomento, el monto de las rentas
mensuales que se devenguen hasta dicha fecha se terminard en moneda corriente de
curso legal de acuerdo al valor de la Unidad de Fomento.




b.- La primera renta que se devengue después de la fecha indicada en la letra anterior,
serd igual a la dltima renta pagada, reajustada en un porcentaje equivalente a la
variacién experimentada por el Indice de Precios al Consumidor (I.P.C.) que determine
el Instituto Nacional de Estadisticas o el organismo que los reemplace, en el mes
inmediatamente anterior. Las rentas sucesivas seran siempre iguales a la
inmediatamente anterior reajustada de acuerdo a la varlacién experimentada por el
L.P.C. en el mes anterior al que debe pagarse la renta.

QUINTO:
La parte arrendataria estara obligada a pagar, con toda puntualidad y a quien corresponda,
los servicios de luz, gas, agua potable, gastos comunes y otros.

Si la parte arrendataria se encontrara en mora de pagar cualquiera de los servicios
sefialados, la arrendadora queda expresamente facultada para solicitar a la empresa de
servicios correspondiente que corte el suministro del servicio de que se trate al inmueble
arrendado, mientras no se paguen por la parte arrendataria las cuentas atrasadas. Del
mismo modo, la parte arrendataria consiente expresamente que se notifique a las empresas
de servicios en caso que sea demandada por incumplimiento del presente contrato.

SEXTO:

En caso de mora o simple retardo en el pago de la renta de arrendamiento, la parte
arrendataria deberd pagarios reajustados en la misma proporcién o porcentaje en que haya
variado el valor de la Unidad de Fomento entre la fecha en que debieron realizarse y aquella
en que efectivamente se hagan.

El sélo retardo o mora en el pago de la renta mensual, por un mes, dara derecho a la
arrendadora para poner término ipso facto al contrato en la forma prescrita por la Ley, sin
necesidad de declaracién judicial alguna ni el cumplimiento de los plazos de aviso
establecido en la cldusula tercera y la parte arrendataria, ademdas de restituir el inmueble y .
de pagar los gastos y las rentas vencidas, deberad pagar las rentas pendientes hasta el
vencimiento del plazo acordado como duracién del contrato.

SEPTIMO:

Queda prohibido a la parte arrendataria a subarrendar, total o parcialmente el inmueble
arrendado, ceder o transferir a cualquier titulo el inmueble o el presente contrato, clavar o
agujerear paredes causando dafios estructurales, hacer variaciones en la propiedad
arrendada sin autorizacién previa y escrita de la arrendadora, causar molestias a los
vecinos, introducir materiales explosivos, inflamables o de mal olor y destinar el inmueble
arrendado a un objeto diferente del convenido en la cldusula primera de este contrato.

AVO;
Se obliga a la parte arrendataria a mantener en perfecto funcionamiento las llaves de los
artefactos, las llaves de paso, las vélvulas, flotadores de los excusados, equipamiento de la
cocina y los enchufes e interruptores de la instalacion eléctrica, haciéndolos arreglar o
cambiar por su cuenta; en su caso a cuidar, a conservar la propiedad arrendada en perfecto
estado de aseo y conservacion; y en general a efectuar oportunamente y a su costo todas

las reparaciones adecuadas para la conservacién y el buen funcionamiento de la propiedad
arrendada.

NOVENO:

La arrendadora, tendrad el derecho y la facultad de visitar e inspeccionar el inmueble
arrendado y la parte arrendataria accede a dar las facilidades que el caso requiera.

DECIMO:

La arrendadora no respondera en manera alguna por los robos, incendios, inundaciones,
filtraciones, roturas de cafierias, efectos de humedad o calor, que puedan producirse en la
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propiedad durante la vigencia del presente contrato. Por tal motivo, la parte arrendataria
tendrad el derecho de contratar bajo su costo y bajo su nombre, asumiendo clausulas
impuestas por la empresa contratada bajo su responsabilidad, alarmas contra robos o
seguros, los cuales no seran en ningin momento de responsabilidad de la arrendadora. Las
instalaciones que en tal sentido tengan que efectuarse no deberédn causar ningiin dafio
“estructural” a la propiedad.

UNDECIMO:

Se deja constancia que la propiedad se encuentra en excelente estado de conservacién, lo
que la parte arrendataria declara aceptar, conocer, obligdndose a restituirio en las mismas
condiciones al término del presente contrato. La parte arrendataria no podré efectuar obra
alguna que modifique o altere de alguna forma la infraestructura del inmueble. En caso de
ser necesario un trabajo u obra menor, deberd ser autorizada por escrito por la arrendadora,
las que en todo caso, cederdn en beneficio del inmueble, sin que la arrendadora deba pagar
suma alguna por ellas, cualquiera sea la naturaleza o monto.

DUODECIMO:

A fin de garantizar la conservacién de la propiedad y su restitucién en el mismo estado en
que la recibe, perjuicios y deterioros que se causen en la propiedad, cuentas impagas de
consumos de agua, luz, gas, gastos comunes, otros Y en general, para responder al fiel
cumplimiento de las estipulaciones de este contrato, la parte arrendataria entregara en
garantia, la cantidad de UF 80. (Ochenta unidades de fomento), y que serd devuelta al
término del contrato, dentro de los 30 dias siguientes a la restitucién del inmueble

arrendado. En ningin caso esta garantia podra ser imputada al pago de la renta de
arrendamiento.

E ER :

La parte arrendataria se obliga a restituir el inmueble arrendado inmediatamente que
termine este contrato y entrega que deberd hacerse mediante la desocupacién total de la
propiedad poniéndola a disposicién de la arrendadora y entregéndoles las llaves y todas sus
coplas, ademas deberd entregar los recibos que acrediten el pago hasta el Gltimo dia que
ocupd el inmueble de los servicios especiales y de los consumos de energia eléctrica, agua,
gas y gastos comunes.

e

DECIMO CUARTO:

La parte arrendataria declara expresamente contar con los ingresos necesarios para cancelar
la renta de arrendamiento pactada y demas gastos que demanda el buen funcionamiento del
inmueble arrendado.

DECIMO QUINTO:

La personeria de dofia Gloria Hutt Hesse para representar a. la Subsecretaria de Transportes,
consta en el D.S. N° 67, de 2010, del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, que
no se inserta por ser conocido de las partes, y para todos los efectos legales que se deriven
de este contrato, las partes fijan su domicilio en la ciudad de Valdivia y se someten a la
competencia de sus Tribunales.

FDO.: Dofa Elisabeth Maria Hube Yunge, C.I. N° 3.717.056-9 y Gloria Hutt Hesse,
Subsecretaria de Transportes.” '

2. IMPUTESE el gasto que irrogue la presente
Resolucién Exenta, monto que asciende a la suma total de U.F. 2.000.- (dos mil Unidades de
Fomento), segun el siguiente detalle:

a. U.F. 590.- (quinientas noventa Unidades de Fomento) para el afio 2011, al item 22-0?-
002, Programa 01, y U.F. 290.- (doscientas noventa Unidades de Fomento) para el afio
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2011, al item 22-09-002, Programa 05, Programa Nacional de Fiscalizacién, del
presupuesto vigente de la Secretaria y Administracion General de Transportes. '

b. U.F. 643.- (seiscientas cuarenta y tres Unidades de Fomento) para el afio 2012, al item
22-09-002, Programa 01, y U.F. 317.- (trescientas diecisiete Unidades de Fomento) para
el afio 2012, al item 22-09-002, Programa 05, Programa Nacional de Fiscalizaciéon, del
presupuesto vigente de la Secretaria y Administracién General de Transportes.

¢c. ¢. U.F. 107.- (ciento siete Unidades de Fomento) para el afio 2013, al item 22-09-002,

Programa 01, y U.F. 53.- (cincuenta y tres Unidades de Fomento) para el afio 2013, al
item 22-09-002, Programa 05, Programa Nacional de Fiscalizacién, del presupuesto
vigente de la Secretaria y Administracién General de Transportes.

 Los montos sefialados que correspondan a los afios 2011, 2012 y 2013, deberan ser
imputados al item presupuestario que corresponda de acuerdo a la Ley de Presupuesto que
se encuentre vigente, siempre que el Contrato se mantenga vigente y los presupuestos
venideros contemplen los recursos suficientes para ello.

3. PAGUESE la renta mensual, de acuerdo a lo
establecido en el punto cuarto del Contrato que por este acto se aprueba.

ANOTESE Y COMUNIQUESE

ORIA HUTT HESSE. i
_...Subsécretaria de Transpor /?sg,_g )
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